

[image: image]





isabelle broom

Vores kort over kærligheden

På dansk ved Jacob Giese

[image: image]

Turbulenz





Vores kort over kærligheden

Oversat fra engelsk efter

My Map of You

Copyright © 2016 Isabelle Broom

© dansk udgave: Forlaget Turbulenz 2021

Oversættelse: Jacob Giese

1. udgave, 1. oplag

Omslagsdesign: Vera Braga

Tilretning af dansk omslag: Nic Oxby

Forsideillustrationer: © Irene Lamprakou, Arcangel,

© FotoDruk.pl og © 19srb801, Shutterstock

Sats: Jan Birkefeldt

Bogen er sat med Minion

Trykt hos Nørhaven

Trykt i Danmark 2021

ISBN: 978-87-7148-444-1

www.turbulenz.dk

Gengivelse eller reproduktion er ikke tilladt, medmindre der foreligger en specifik skriftlig tilladelse fra Forlaget Turbulenz.

Enhver anden udnyttelse uden forlagets skriftlige samtykke er forbudt ifølge gældende dansk lov om ophavsret.

Undtaget herfra er korte uddrag til brug i anmeldelser.





Til mor





Stækker man sandheden ved at begrave den, vokser den videre dernede og ophober i sig en så eksplosiv kraft, at når den brister, sprænger den samtidig alt andet i luften.

– émile zola
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Prolog

Den lille pige lagde sin hage mod de bøjede knæ for så at stikke sine bare tæer ned i det fugtige sand. En bølge brød hastigt ind mod strandkanten og strømmede imod hende og standsede først lige foran den spand og skovl, som hendes mor og far havde købt til hende samme morgen. Spanden og skovlen var røde, så de passede fint til hendes nye røde badedragt med de fine hvide polkaprikker. Hendes søster havde en magen til, men den var blå, hvilket Jenny syntes var tosset – alle vidste da, at blå var en drengefarve, og at drenge lugtede. Rød var derimod den farve, dronninger gik klædt i, en farve, som man ikke kunne undgå at lægge mærke til. Den mindede hende også om postkasserne hjemme i Kent og telefonboksen på hjørnet af deres gade derhjemme. Rød var hendes yndlingsfarve.

Hun strakte benene ud og gøs lidt, da skummet fra endnu en beslutsom bølge kildede hende under fødderne. I det fjerne kunne hun se sin søster, der stod med sin gule spand i den ene hånd og med den anden samlede skaller op fra stranden. Jenny kunne ikke rigtigt se ideen i det, for deres mor kunne aldrig finde på at give dem lov til at tage sådan nogle nassede tingester med hjem til England.

Jenny blev en smule trist ved tanken om at skulle hjem. Hun havde ikke lyst til at tage tilbage til et sted, hvor det regnede hver eneste dag, hvor køerne, når de som altid slap ud fra den indhegnede mark omme bagved, lagde store, flade kokasser ude på vejen – nej, hun ville blive her på øen, hvor hun var, og hvor solen strøede glimmer ud over havoverfladen, og hvor der var så varmt, at man fik lov til at spise is til morgenmad, hvis det var det, man havde lyst til. Da hun kastede et blik ud over det store hav, opdagede hun, at en af øerne i det fjerne rejste sig fra havet på en måde, der fik den til at ligne en skildpadde. Tænk, en skildpaddeø!

»Prøv at se, Sandy!« råbte hun ivrigt og kom straks på fødderne. »Se derude!« Da hun nåede hen til sin søster Sandra, havde også hun fået øje på øen og havde allerede hovedet fuldt af planer om, hvordan hun kunne få deres mor og far til at låne en båd og sejle dem derover.

»Jeg tror måske, det kan være det bedste sted i hele verden,« sagde hun til Jenny, som straks tog sin strengeste mine på og sendte hende et alvorligt blik.

»Nu er du altså fjollet at høre på!« sagde hun irettesættende.

En let brise fik de hårtotter, der var undsluppet Sandys fletning, til at piske ind mod hendes ansigt – Jenny kom til at grine, for søsteren så fuldkommen vanvittig ud. »Det er nemlig helt sikkert det bedste sted i verden,« sagde hun og gjorde sig umage for at lyde streng, sådan som hendes mor gjorde, når hun blev vred. »Når jeg bliver stor, kommer jeg tilbage, og så vil jeg bo her resten af livet.«

»Det vil jeg også,« sagde Sandy og tog hende i hånden. »Vi kan bo her sammen.«
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Brevet kom en onsdag.

Det var maj måned, og London baksede med at få rystet de sidste stædige rester af sig af en helt usædvanlig våd april. På himlen lå spredte lag af grå skyer som afklippede totter af fåreuld, mens turisterne langs Themsens bredder var nødsaget til at købe plasticregnslag til overpriser i en af de utallige gaveboder. Alt tydede på, at det ville blive en dag, ingen lagde mærke til, en dag, der ville forløbe i al ubemærkethed, et ubeskrevet blad i en ellers tætpakket kalender.

Brevet betød imidlertid, at netop denne dag kom til at stå allerøverst på sejrsskamlen efter at have overgået alle andre bemærkelsesværdige dage.

Holly ventede lidt, mens hendes øjne langsomt vænnede sig til mørket. Hun vidste, at klokken var mange, for trafikstøjen ude fra gaden var stilnet af, så kun en tilfældig bus eller lastbil fik bøjlerne i hendes klædeskab til at rasle, når de kørte forbi. Engang blev denne tid på natten kaldt ulvetimerne – den tid mellem klokken tre og fem om natten, hvor det fuldkomne, ubønhørlige mørke opslugte alt andet, lagde sig over land og by og sneg sig ind i alle afkroge, ind gennem hver en dørsprække.

Men det her var London, og her var der aldrig buldermørkt.

Mens Holly lå stille med hovedet på puden, kunne hun se det svage lys ude fra gadelamperne. Som blege fingre kom det krybende ind gennem sprækken mellem gardinerne og gled hen over dynen imod hende. Rupert lå ved siden af hende, og da han vendte sig, fik lysets mønster en ny, forvrænget form. Han lå nu med hovedet vendt mod hende, så hun kunne se omridset af hans fyldige læber og den del af hans sorte hårpragt, der hist og her klæbede til hans pande.

Han var først dukket op hjemme hos hende et godt stykke over midnat, da han ringede på og dinglende havde stået og sagt en masse vrøvl i dørtelefonen. Han havde igen været i byen med vennerne fra kontoret, men det havde Holly intet imod. Hun havde i virkeligheden været glad for lidt adspredelse, da han var kommet vaklende op ad trappen og havde plantet et kluntet vådt kys et sted i nærheden af hendes mund. Allerede da hun var kommet hjem fra arbejde, havde hun vidst, at hun ikke skulle regne med at få lukket et øje den nat.

I årevis, faktisk lige siden sine seneste teenageår, havde Holly jævnligt lidt af søvnløshed. Med tiden var hun begyndt at tænke på søvnløsheden som på et væsen, en troldeagtig, krumrygget mare, der med korslagte ben satte sig på hendes bryst og stak sine iskolde kløer gennem huden for at gribe fat om hendes hjerte. Det var angst, der gjorde hende søvnløs, og søvnløsheden nærede hendes angst – en ond cirkel, der åbenbart ikke ville tage nogen ende. Det havde i første omgang været en hård omgang at få bæstet til at forsvinde, og nu var det i hvert fald kommet tilbage og havde tænkt sig at blive. Holly kunne mærke, hvordan hun blev stiv af frustration, og dynen føltes med ét tung og kvælende mod hendes nøgne hud.

Rupert var begyndt at savle en anelse, og i hans mundvig sad en spytboble, der først pustede sig op og så fladede ud igen. Hun kunne lugte den afslørende metalliske stank af gammel alkohol i hans ånde og vendte sit ansigt væk fra hans og mod tasken, der stod på gulvet; den taske, som brevet lå i.

I overført forstand havde brevet og dets indhold en så tungtvejende betydning, at Holly næsten lå og ventede på, at det ville få gulvbrædderne til at bryde sammen under tasken. Der ville blive dannet et hul, som hun og Rupert blev opslugt af, så de blev trukket med ned i kloakkerne, som løb under dem her i bydelen Hackney.

Da hun fik øje på den grågrumsede konvolut, hvis ene hjørne tittede frem i mørket, tænkte hun på, hvor uskyldigt brevet havde set ud, da hun første gang fik øje på det; det havde bare ligget og næsten forputtet sig mellem en gasregning og en reklamefolder fra et snasket pizzeria. Det var en rigtig rudekuvert af den slags, som man ellers kun får fra banken eller hospitalet, og hendes navn og adresse var trykt med store, tydelige bogstaver på brevet indeni. Hun ænsede ikke, at frimærket var fra udlandet, før hun åbnede kuverten.

Efter at have læst de to breve og gransket det fotografi, der også lå i kuverten, havde Holly bare siddet længe og stirret på et lille hul, der var ved at komme i sengetæppet på den gamle sofa. Hun havde strikket tæppet til sig selv for et par år siden, men det var efterhånden lang tid siden, at hun sidst havde grebet strikkepindene eller for den sags skyld grebet fat i andre redskaber fra syæsken. Men lige med ét blev hun ramt af en akut trang til straks at finde det hele frem igen. Hun smed konvoluttens indhold fra sig på sofabordet og gav sig til at rode i æskerne under sengen, indtil hun fandt det grej, som hun havde brug for, så hun kunne få lappet hullet.

»Nu koncentrerer du dig bare om det her,« sagde hun til sig selv. »Så må du tage dig af brevet bagefter.«

Det havde virket. I hvert fald i et stykke tid. Holly var langtfra ueffen, når det handlede om at distrahere sig selv fra tankemylderet i hendes hoved. Hun var i stand til at fylde hele aftenen ud med sære opgaver og tidsfordriv og var først lige løbet tør for ideer, da Rupert havde ringet på. Holly blev lettet ved den vederkvægende tanke om at kunne udskyde det hele i endnu et par timer, så hun gav ham en langt mere varm og hjertelig velkomst end normalt, og Rupert tog hellere end gerne imod hendes tilnærmelser – om end ikke med helt samme elegance, som han plejede at gøre det med. Ak, Hollys fulde og udmattede kæreste kunne alligevel aldrig holde sig vågen i særlig lang tid, så nu lå hun her i sengen uden at kunne sove, mens angsten rev og flåede i hende.

Hun tog en dyb indånding, lukkede øjnene og forsøgte at tænke på noget andet – bare et eller andet – men alligevel dukkede brevet op for hendes indre blik.


Kære Holly

Du kan nok ikke huske mig, men jeg tænker på dig hver eneste dag. Jeg var der, den dag du kom til verden …



»Nej,« sagde Holly så højt i det mørke værelse, at det gav et sæt i hende. Rupert mumlede et eller andet uforståeligt, så hans lille spytboble brast, og han vendte så den anden kind mod hovedpuden. Holly holdt vejret. Hun ville ikke vække ham. Så ville han bare have at vide, hvorfor hun stadig var vågen, og hun havde ikke den mindste lyst til at svare ham på noget som helst. Hun ventede på, at hans åndedrag blev rolige og regelmæssige, før hun sneg sin arm ud fra dynen og greb fat i sin mobil på sengebordet. Klokken var kvart i fem. Hun ville vente til halv seks og så stå op og løbe sig en tur. Ja, en løbetur skulle nok få jaget Søvnløshedsbæstet på flugt og lede hendes tanker et andet sted hen. Hendes plan føltes som en slags trøst, og det lykkedes hende at slappe tilpas meget af til at lade sine øjne gå i. Mirakuløst nok endte det med, at søvnen endelig indfandt sig for så at føre hende bort.

Drømmen begyndte altid på samme måde: Hun blev bange.

Hun vidste, at hun var nødt til at åbne døren og træde ind over dørtærsklen, men også, at når hun gjorde det, ville hendes gamle, velkendte liv være forbi. Hun ville aldrig kunne glemme det sceneri, der udspillede sig på den anden side af døren, og alligevel kunne hun ikke forhindre sit drømmende jeg i at træde ind i det uvisse.

I det øjeblik hun greb i håndtaget, pressede frygten sig på, som blev hendes svælg et propfyldt askebæger, og for sig så hun et uklart, hvirvlende sceneri. Pludselig lå det store hav foran hende, og en fjern skikkelse tog form i horisonten …

Nogle timer senere stod Holly og stirrede ud gennem det lille vindue i entreen. Hun så en truende mørk sky, der sneg sig ind over byens centrum. Maj måneds traditionelle solskinsvejr var nærmest på forhånd dømt til at tabe kampen mod dette forårs trøstesløse, hårdnakkede gråvejr, som svøbte alt ind i gråt. Hollys sitrende kolde fingre gav sig til at bakse med at åbne konvolutten, som hun stod med i hænderne. Fra et eller andet sted bagest i lejligheden kunne hun høre Rupert af karsken bælg brøle en sang af Bruce Springsteen, mens han tog sig et brusebad. Normalt ville det få smilet frem på hendes læber, men sådan var det ikke lige denne morgen.


Jeg må desværre meddele dig, at når du nu læser dette brev, skyldes det, at jeg er gået bort …



Holly rystede på hovedet. Hun havde kun læst brevet en enkelt gang, men ordene havde åbenbart slået dybe rødder i hendes underbevidsthed. Hun lukkede øjnene, men ordene var der stadig. De hvirvlede rundt i mørket, som havde et barn skrevet dem med en stjernekaster en kulsort nat i november. Vandet holdt op med at løbe ude i badeværelset, og Holly hørte Rupert pudse næse. Som på kommando åbnede himlens sluser sig på den anden side af vinduet, og regnen gav sig til at sile ned ad glasset. Hun pressede næsen ind mod ruden og stod og stirrede tavst, mens duggen fra hendes ånde dannede et omrids med form af en nyre.

»Skat?« Rupert stod i gangen foran soveværelset. »Du må hellere se at komme i sving – klokken er næsten otte.«

Hvorfor fanden var det brev blevet sendt til hende nu, hvor det alligevel var for sent?

»Jeg er på vej, snuske,« råbte hun, idet hun anstrengte sig for at lyde, som om alt var i sin bedste orden. I smug stak hun konvolutten ned i tasken og trippede hurtigt ind i soveværelset, hvor hun sendte sin kæreste det mest overbevisende smil, hun kunne præstere.

»Det regner igen,« sagde hun, mens hun tog badekåben af og rakte ud efter en stram nederdel.

»Vi burde stikke af – til et sted, hvor solen skinner,« sagde Rupert og standsede op for at give hende et kærligt klem om livet. »Drengene snakkede om Ibiza i aftes – der skulle være nogle vildt fede klubber.«

»Tja, bob-bob,« mumlede hun tilbage, mens hun trak en bluse over hovedet.

Rent personligt kunne hun ikke forestille sig noget værre end at fyre den af en uge i træk på natklubberne på De Baleariske Øer – hun var altså niogtyve, ikke nitten år gammel.

»Du ser altså så dejligt sexet ud i den nederdel,« sagde Rupert nu. Han kiggede på hende i spejlet, mens han kom voks i sit pjuskede, mørkeblonde hår.

Holly elskede den virkning, hun havde på ham. Selv efter år skulle hun bare sende ham det mindste øjekast, før han rev tøjet af hende. Deres blikke mødtes i spejlet, og hun smilte til ham. Når han så på hende på den måde, som han gjorde nu, med sænkede øjenlåg og let adskilte læber, kunne Holly stadig føle sig en smule skræmt. Det var ophidsende, at hun havde sådan en magt over ham, men alene tanken om helt at give sig hen og føle alt det, som han tydeligvis følte … det skræmte hende altså.

Rupert smed sit slips på sengen og skyndte sig over til hende. »Hul i det morgenmøde, jeg skulle til klokken ni,« fnøs han og begravede sit ansigt mod hendes nakke. Med sin ene hånd greb han om hendes sorte krøller i nakken, mens han fermt med den anden lynede hendes lynlås op.

Holly stivnede et øjeblik, hvorefter hun drejede hovedet for at kysse ham, og udstødte så et underdanigt, lystigt suk, da han pressede hendes overkrop ned over sengekanten. Det hele tog blot et par minutter.

»Åh, jeg bliver altså nødt til at smutte nu,« sagde han og knappede sine bukser. Han var rød i hovedet og så samtidig henrykt ud, mens Holly satte hans hår på plads igen og rettede på hans blazer, så den sad, som den skulle. »Vi ses i aften, sexbombe,« sagde han til hende, og så var han ellers den, der var gået.

Lejligheden rungede af stilhed i et par minutter, mens hun gjorde sit bedste for at samle tankerne. Ruperts heftige lyst til sex havde hjulpet på det hele, men tanken om brevet sneg sig atter ind i hendes bevidsthed og gjorde som en genstridig møgunge krav på hendes opmærksomhed.

Modstræbende lod Holly langsomt sig selv føre tilbage mod tasken og stak hånden ned i den for at finde konvolutten. Hun lod de to breve ligge, men hev fotografiet op og ventede en smule, så hjertet ikke længere sad oppe i halsen på hende. Fotografiet viste et helt firkantet lille, flødefarvet murstenshus med buede tagsten af terrakotta og en altan med et tykt tremmeværk af træ. Det var dog ikke huset som sådan, der gjorde hende så urolig; det gjorde det derimod, at det var en tro kopi af det lille modelhus, som hendes mor i sin tid havde. Jenny Wright havde aldrig brudt sig om at gemme ting og sager, medmindre det var absolut nødvendigt, men den lille model af huset havde hun beholdt til sine dages ende.

At gense huset på fotografiet fik Holly til at føle sig hjemsøgt, som havde hun mødt et spøgelse fra fortiden.

Hun stod stadig og kiggede på det et par minutter senere, da hendes mobil bippede. Det var en sms fra Aliana, der gladeligt skrev, at hun endnu en gang var for sent på den og derfor måtte bede Holly om at dække over hende på arbejdet.

Mens Holly tastede »Ja ja,« gik det op for hende, at hun nok også selv ville komme for sent, hvis hun ikke rubbede sig en smule. Hun lovede sig selv, at hun ville vende tilbage til det, der stod i brevet, når hun gik til frokost, og fik så i al hast samlet sine sager, før hun strøg ud ad døren, som hun smækkede i efter sig.





2

Som så mange andre mennesker, der prøver at skabe sig en tilværelse i Storbritanniens hovedstad, var også Holly havnet der mere ved tilfældighedernes spil, end fordi hun som sådan havde valgt at bo netop i London. London var bare det sidste sted, hendes mor var flyttet til sammen med hende, og det eneste sted, som Holly for alvor kunne kalde sin hjemby i betragtning af, hvor mange år hun havde opholdt sig der. Den havde dog aldrig virket særlig hjemlig på hende. I hvert fald ikke i den betydning, som hun lagde i ordet ‘hjem’.

Til tider kunne hun pludselig stoppe op midt i menneskemylderet og spørge sig selv, hvad fanden hun egentlig lavede dér? Hun hadede trængslen, affaldet og den ubehøvlede tone, og alligevel var hun altså blevet hængende.

Hun arbejdede i en stor onlinevirksomhed, Flash, som solgte tøj og havde hovedsæde i bydelen Camden. Hun var i et team med omtrent femten andre ansatte, og hendes job bestod i at lave pirrende beskrivelser af produkterne og lægge dem op på firmaets hjemmeside. Det var måske ikke så kreativt et job, som hun kunne ønske sig, men på den anden side følte hun, at det ikke var særlig krævende arbejde, til tider var det endda også sjovt. Lønnen var middelmådig, og bonusordningerne endnu ringere, men hun følte sig stadig heldig over bare at have et arbejde, situationen taget i betragtning.

Det værste ved at arbejde i Flash var uden sammenligning hendes afdelingschef, Fiona, der var så tør og humorforladt som en æske kiks med overskredet udløbsdato. Hun vidste godt, at det lød som en ren kliché at sige, at ens chef var skideirriterende, men det var Fiona altså bare.

Da Holly gled ned på sin kontorstol på slaget halv ti, tikkede der straks en e-mail ind fra Fiona, som forlangte, at Holly skulle skrive hele teksten til firmaets nye sortiment af løstsiddende damebenklæder om igen. Skønt!

»Hvad surmuler du sådan over?« hviskede Aliana hende pludselig i øret, da hun dukkede op ti minutter senere og næsten fik Holly til at springe op af stolen af bar forskrækkelse.

»Hvor helvede kommer du fra?« svarede Holly skarpt tilbage, mens hun tørrede den te, som hun lige havde spildt ud over hele skrivebordet, op.

»Fra dansegulvet,« svarede Aliana med et grin. »Du ville vel ikke have, at den gamle heks så, at jeg kom for sent endnu en gang, vel?«

Aliana og Holly nærede samme følelser for Fiona.

»Hvem kom for sent?« Fiona var pludselig dukket op, som en tvær trold af en æske.

»Ikke nogen.« Aliana smilte kælent.

»Hvorfor er din computer ikke tændt?« replicerede Fiona med dirrende næsebor. Hendes hår var i dag trukket tilbage i en ekstremt stram knold, og i ansigtsranden var der hele vejen rundt pletvise steder, hvor hendes foundation ikke var blevet smurt ordentligt på.

»Den gik ned.« Alianas modellervoksagtige smil lignede stadig noget fra en tegnefilm.

Fiona skar en grimasse. »Så må du indhente det tabte ved at holde frokostpause et kvarter senere i dag,« snerrede hun og gjorde sig klar til at spankulere ind på sit kontor igen.

»Efterhånden kunne jeg ønske mig, at hun fandt sig en kæreste,« murrede Aliana og rakte tunge efter Fiona, da hun vendte ryggen mod dem. »Aldrig i mit liv har jeg mødt mage til sippet kælling.«

Holly nikkede. »Ja, hun er ret så … stram i det. Hun kunne vist godt have brug for en tur i byen.«

»Det bliver i hvert fald ikke sammen med mig!« sukkede Aliana. Da hun for tredje gang i træk kom til at skrive forkert adgangskode, gav hun sig til at bande og svovle, da systemet prompte lukkede ned for hende.

Holly sad og kiggede grundigt på et par bukser på skærmen: stoffet var i et mørkeblåt, snirklet mønster, de havde snøre om livet, og de vide ben var i et flatterende snit. Hun sad og beundrede dem og spurgte for hundrede og syttende gang sig selv, hvorfor hun var holdt op med at lave sit eget tøj. Det havde været det eneste, der – i den mørke, forfærdelige periode – havde gjort, at hun ikke var gået helt fra forstanden. Siden havde intet gjort hende helt lige så lykkelig. Ikke engang Ru…

»Nå, hvordan står det så til med ham din sexede fyr?« afbrød Aliana, der sad og ventede på at komme igennem til it-hotlinen, og som altid var nogenlunde lige så utålmodig som en hveps.

»Det går helt fint.« Holly tøvede en smule. »Han købte en kjole med hjem til mig fra Japan. Den er i silke og med en masse orkideer, som …«

»Kostede den ikke en herregård?« afbrød Aliana hende igen. »Det vil jeg vædde på, den gjorde.«

Holly var fuldkommen klar over, at Rupert havde en god stilling – han var revisor i et stort firma – og var særdeles velstående, men alligevel nagede det hende lidt, at Aliana altid skulle blande det med pengene sammen med alle hans øvrige gode egenskaber. Holly var selv vokset op i små kår, helt sikkert uden nogen form for luksus, så hun tog aldrig penge for givet, og selv de mindste indkøb kunne være en sand lidelse for hende.

Aliana kunne finde på at lade kreditkortet gløde uden at bekymre sig og i en frokostpause smutte ud at købe mærkevaretøj i butikkerne på Camden High Street, hvorimod det kunne tage Holly tre uger at beslutte sig for, om hun nu rent faktisk ønskede sig et par nye vinterstøvler så meget, at hun ville punge ud og betale fyrre pund for dem. Det havde taget Holly en rum tid at vænne sig til Ruperts velstand, og selv om hun lod, som om hun elskede det, når han inviterede hende med på dyre restauranter eller dukkede op med en grotesk stor buket blomster til hende, følte hun inderst inde, at det sved ubehageligt i hende.

»Det spurgte jeg ham da ikke om,« fnøs hun. »Jeg går ud fra, at det var tænkt som en fødselsdagsgave på forskud.«

»Ja, som om!« sagde Aliana og skævede til hende. »Den store runde dag med et tretal foran. Hvordan har du det med at runde de tredive? Jeg er sgu glad for, at jeg stadig har fem år at gøre godt med. Altså, det er ikke for at fornærme dig, men jeg skal i hvert fald giftes, før jeg bliver 30.«

»Du fornærmer mig slet ikke,« løj Holly. »Det er da ærlig talt ikke noget, der bekymrer mig det mindste. Det er endnu en fødselsdag som alle de andre. Det har jeg ikke tænkt mig at gøre det store nummer ud af.«

»Nej, men det har Rupert helt sikkert,« sagde Aliana, som ikke helt formåede at skjule misundelsen i sin stemme. »Han tager dig nok med på skitur til Verbier – eller forærer dig en diamantring.«

Holly kunne ikke lade være med at grine ad hende.

»Hvad? Det vil jeg sgu vædde på, han gør. Og du kommer til at æde dine ord, hvis han gør det,« fortsatte Aliana, men afbrød så sig selv for at tale sukkersødt til manden i den anden ende af røret. Da hun var blevet logget ind, vendte hun det blinde øje til sin overfyldte indbakke og gik i stedet direkte på Facebook. »Hold da op! Du må meget undskylde mig, Hollypige, men ham din kæreste ser fandeme godt ud.«

Holly kiggede over på billederne på Alianas skærm. Der var nogle fotografier af Rupert fra den forretningsrejse, som han for nylig havde været på til Japan. Hans lyseblå skjorteærmer var smøget op, og han havde et skævt, måske en anelse bedugget, smil om læberne og så rent faktisk drøngodt ud.

»Ja, det ved jeg da godt,« sagde hun med et smil.

»Hvis du nogensinde bliver træt af ham, du ved, eller … AV!« Den hullemaskine, som Holly havde verfet hen over bordet, stødte lige ind i Alianas albue for derefter at falde på gulvet.

Det endte med, at Holly måtte droppe sine planer om at tage sig af brevet i frokostpausen, for Aliana hev hende med ned på markedet for at spise en falafelrulle (»De smager vildt godt, skatter. Det er som en orgasme i ens mund!«) og ville herefter på neglebar. Holly modstod dog fristelsen til at spise med. Hun havde smurt madpakke aftenen før og taget den med på arbejde. Det kunne godt være, at falafelrullerne så indbydende ud og duftede vidunderligt, men hvorfor bruge fire et halvt pund på den slags, når man kunne lave sine egne sandwich med tun og mayonnaise for langt under den halve pris?

Morgenens øsregnvejr var heldigvis overstået, men himlen var stadig mørk med et tykt lag skyer, der havde samme farve som brosten. Camden gjorde sit bedste for at sætte lidt kulør på tilværelsen med sine prangende udsmykkede boder og butikker og grupper af unge punkere med mohikanerfrisurer i skrigende neonfarver. Holly gik forbi det hele som i en tågedis, mens hun lod sin veninde fylde stilheden ud med en konstant talestrøm fuld af begejstret sludder og vrøvl.

Eftersom Aliana meget belejligt havde glemt alt om at skulle indhente det tabte kvarter fra i morges i sin frokostpause, blev hun, i samme øjeblik de kom tilbage, kaldt ind på Fionas kontor, hvor hun fik besked på at lave noget så hjernedødt som at fjerne samtlige tekster om gamle kollektioner fra firmaets website.

Holly fik godt nok ondt af sin veninde, men var også glad for at kunne nyde et øjebliks fred og ro. Hun arbejdede altid langt bedre, når hun fokuserede og for alvor kom i flow. Men i stedet for at zoome ind på snøremekanismer og stofkvaliteter tog hun igen sig selv i at sidde og tænke tilbage på sin mor.

I sin tid, da Holly var lillebitte, og før Jenny Wright slog sig på flasken for at komme gennem tilværelsen, havde hendes mor altid fundet på godnathistorier, så Holly kunne falde i søvn – det med søvnproblemer var tydeligvis noget, hun også havde bakset med, da hun var en helt lille pige. En af godnathistorierne handlede om en fe, der hed Hope. Moren fortalte, at Hope var lyshåret og havde rottehaler og gik klædt i en blå kjole med rødt skørt under. Når Hope dansede hvirvlende rundt, blandede tøjets farver sig sammen – og til tider snurrede hun så hurtigt, at det hele kom til at se lilla ud. Den detalje var Holly helt vild med, for hendes yndlingsfarve var netop lilla – faktisk gik hun stadig den dag i dag tit klædt i lilla.

Oplevede hun en særlig hård dag, eller befandt hun sig pludselig i en situation, der skræmte hende, kunne hun stadig finde på at fremmane Hope. Så lod hun hende danse, sådan lige i kanten af bevidstheden, så hun kunne se, hvordan hun snurrede hurtigere og hurtigere rundt. Lige her og nu, mens Holly sad ved kontorbordet og stirrede på sin skærm uden dog at se andet for sig end sin egen fortid, kunne hun fornemme Hopes tilstedeværelse lige så tydeligt som dengang for mange år siden; dengang hun ikke havde den fjerneste anelse om, hvor skræmmende livet kunne blive.

»Din telefon ringer!« Aliana var rullet hen til hende og sad nu faktisk og nudgede hende. Lettere befippet greb Holly fat i den; mens hun gjorde det, fortonede Hope sig til en lille udtværet farveklat.

»Hej, snuske!« Det var Rupert. Han ringede altid til hende på det tidspunkt, når hans frokostdrink ramte ham med sin søvndyssende virkning. På sin vis fik hun ondt af ham, fordi han altid skulle forholde sig til et hav af kunder, der forventede at blive underholdt. På den anden side lod han til at more sig med det.

»Du lyder temmelig snalret,« sagde Holly til ham med sin evindelige medfølelse.

»Jo, jeg fik også en enkelt eller to til frokost,« indrømmede han. »Gutterne og jeg sad faktisk lige og snakkede om, om vi ikke skulle ud at have et par til, når vi er færdige her for i dag. Kunne du have lyst til at komme med?«

Når Rupert gik i byen med drengene, betød det altid, at der blev drukket tæt, og at man kom sent hjem, og i så fald måtte Holly igen udsætte det med at få gjort noget ved brevene. »Ja, jeg er på,« sagde hun, pludselig helt opstemt. »Det sædvanlige sted?«

»Ja, jeg kan ikke forestille mig andet,« sagde Rupert og blev distraheret af en eller anden i den anden ende af røret. »Jeg sender en sms, hvis vi tager videre. Vi ses, sexede.«

»Skal I så i byen senere?« Aliana gad ikke engang lade, som om hun ikke havde lyttet med.

Holly nikkede.

»Jeg har ingen planer.«

»Gider du ikke lige droppe det der ansigt, for Guds skyld,« sagde Holly irettesættende. »Du kan da bare tage med.«

Når først Aliana kom med på galejen, betød det, at chancen for at komme hjem før midnat gik fra at være lille til ikkeeksisterende.

En bølge af lettelse vældede gennem hende, og den tog de tungsindige tanker, som havde naget hende hele dagen, med sig. Kæk og med nyt mod på det hele gav hun sig atter til at se på skærmen, helt taknemmelig over at opdage, at inspirationen nu også var kommet tilbage.
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Det havde taget Holly mange år, og hun havde gjort en hel del mislykkede forsøg, før det gik op for hende, at det der med forhold bare var ét stort spil. Man skulle blot lure, hvad den anden person kunne lide, og så give det til vedkommende. Sværere var det ikke.
Hun havde sagt til sig selv, at hun gerne ville give Rupert lige, hvad han ønskede sig, allerede fem minutter efter at de mødtes første gang. Han var – bogstavelig talt – stødt ind i hende i en bar, hvor han spildte rødvin ned ad hendes kjole. Han havde straks brødebetynget undskyldt og lovet at tage med hende ud at købe en ny kjole allerede næste dag for at råde bod på det. Da de mødtes efter frokost foran Bond Street Station, havde han hurtigt gelejdet hende ind i den ene modebutik efter den anden og opfordret hende til at prøve designerkjoler, der kostede flere hundrede pund.
For Holly, der som teenager og i en del af sine tyvere havde syet sit eget tøj af stofrester og billigt genbrugstøj, føltes hele eftermiddagen som en kikset romantisk komedie, som hun havde fået tildelt hovedrollen i. Hun havde aldrig været særlig materialistisk, og det virkede ekstremt dekadent på hende sådan at blive ført gennem rækker af tøj af denne selvsikre mand, som blankt afviste alle hendes indvendinger om, at det da var alt for dyrt. Hun havde i hvert fald aldrig oplevet noget, der bare lignede. Et par timer senere sad de øverst oppe i Centre Point i baren Paramount og skålede i champagne, mens de skuede ud over London.
Da Holly havde kigget ned på sin spritnye kjole med dens diskret prangende Burberry-mærke, følte hun dog for første gang i lang tid, at hun endelig var kommet på rette spor.
Da Rupert belevent havde taget champagneglasset ud af hånden på hende og blidt kørt sine fingre ned ad hendes ansigt for så at læne sig frem og give hende et kys, havde Holly sagt til sig selv, at hun ikke, ikke under nogen omstændigheder, måtte gøre noget, der kunne skræmme ham væk. I netop det øjeblik brød en helt ny Holly ud i fuldt flor efter at være blevet døbt i champagnebobler og smagen af Ruperts kys.
I første omgang var det en ganske simpel opgave at gøre ham glad: Hun skulle bare lytte. Han nød at fortælle om sig selv, og hun nød at høre alt om hans liv. Med tiden blev han også åben om sin opvækst (med to temmelig konservative forældre og en storebror i et enormt stort hus på landet i grevskabet Kent), sit arbejde (revisor i et stort firma i Londons finanscentrum) og endda også om tidligere forhold (hans første kærlighed, Franny, mødte han på universitetet, før hun knuste hans hjerte, da hun rejste væk og forelskede sig i en australsk surfer); hun blev fulgt op af en lang række piger, som han mødte gennem sine kontakter på arbejdet. Rupert brugte langtfra flatterende udtryk om disse gamle erobringer, hvad enten det var »snotforvirret«, »totalt blød i bolden« eller »en skide stalker.«
Det tog kun Holly et par møder med Rupert, før hun gennemskuede, at han ikke ligefrem var vild med overivrige piger, så hun sørgede omhyggeligt for aldrig at falde ind under den kategori – hun lod ham faktisk lide alverdens kvaler i tre dage, før hun besvarede hans sms’er, og halvdelen af de gange, han inviterede hende i byen, bildte hun ham ind, at hun havde andre aftaler. Af en eller anden grund betød hendes afvisninger og det, at hun på ingen måde forsøgte at opsøge ham, at hun blev fuldstændig uimodståelig i hans øjne. Hun havde måske nok på fornemmelsen, at alle disse spil ikke var den sundeste tilgang i verden, men at dømme efter alt det, som hun havde læst om forhold i ugeblade og på nettet, gjorde alle andre også sådan. Og at foregive, at hun var en anden end den, hun i virkeligheden var, var en evne, Holly havde lært til perfektion mange år tidligere.
Naturligvis endte det også med, at Rupert begyndte at spørge om hendes opvækst (hun fortalte, at hendes forældre døde i et biluheld), arbejde (det havde hun været ærlig om) og tidligere forhold (hun havde haft et par kærester, men aldrig været rigtigt forelsket). Hun var kvik nok til at lure, at en mand med et så nuttet og åbenlyst kæmpe ego som Ruperts ikke ville kunne stå for tanken om at være hendes første store kærlighed. Og det var trods alt heller ikke fuldkommen løgn, for hun havde aldrig været forelsket, før hun mødte ham. Da han seks måneder efter deres første møde samlede mod til sig og indrømmede, at han var faldet for hende, havde hun ingen kvababbelser over at sige de tre små ord til ham også. Okay, der havde måske hverken været nogen åbenbaring eller noget indre fyrværkeri, da det gik op for hende, at hun var forelsket, men lige i situationen troede hun faktisk selv på, at hun var det. Det var næppe sandsynligt, at der nogensinde ville dukke en bedre kandidat end Rupert op til rollen som hendes første kærlighed.
Om aftenen endte det med, at hun og Aliana kom tyve minutter for sent til deres møde med de andre, fordi Aliana havde insisteret på at fjerne al sin makeup og lægge en helt ny – en opgave, der viste sig at være ret så kompliceret grundet de lange akrylnegle, hun havde fået sat på i løbet af deres frokostpause tidligere på dagen.
»Nå, der var du, skat,« sagde Rupert og sprang straks op fra sin stol, da Holly og Aliana fik banet sig vej gennem den overfyldte bar og kom hen til det bord, som det var lykkedes ham og hans fire kompagnoner at erobre. Rupert trak hende tæt ind til sig og gav hende et kram og lod tilfældigt sin hånd glide ned til hendes bagdel, som han gav et lille klem. »Jeg har tænkt over vores morgen hele dagen,« hviskede han, »Jeg glæder mig til at få dig med hjem senere …«
Holly replicerede ved at give ham et hurtigt kindkys. »Du kan nok huske Aliana,« sagde hun og vendte sig om og lagde en arm om sin veninde. Rupert smilte bredt og lænede sig frem for at give hende et knus.
»Aliana, hvor er det dejligt at se sig! Der er jo gået år og dag siden sidst, er der ikke? Men du ved jo, hvordan det er med Holly. Hun vil altid have mig for sig selv.«
»Det kan jeg vist ikke klandre hende for,« svarede Aliana begejstret og gav ham et knus tilbage, mens et flirtende lille fnis undslap hendes læber med den skrigende lyserøde læbestift på. Holly gjorde sit bedste for ikke at lave himmelvendte øjne og trådte i stedet til side for at hilse på Ruperts venner.
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